




NOTAS: 

ES 

¡Advertencia! El cable de carga USB no forma parte del juguete y siempre debe ser utilizado por 

un adulto. Debe mantenerse a los niños fuera del alcance del cable. No deje de vigilar el barco 

cuando estén cargando la batería. Debe controlarse periódicamente el cable para descartar 

cualquier desperfecto. Si está dañado no puede utilizarse. Utilice sólo el cable suministrado con 

el barco.  

El juguete solo debe conectarse a un equipo de la Clase II que tenga el siguiente símbolo    
Guarde estas instrucciones para consultarlas en el futuro. La información que contiene es 
importante. 

EN 
Warning! The USB charging cable is not part of the toy and must be used by adults only. The 
cable should be kept out of reach of children. Make sure to always keep an eye on the boat 
when charging the battery. The cable should be verified on a regular basis to check if any 
damage.  In case of damage, do not use it again and dispose of it in the dedicated recycling 
container. Use the cable supplied with the boat only. 
The toy must be connected only to Class II equipment including the following symboll    
Keep this instruction manual for future reference. The information contained in this manual is of 
great importance. 

FR 
Avertissement ! Le câble de chargement USB ne fait pas partie du jouet et doit toujours être 
utilisé par un adulte. Les enfants doivent être tenus hors de portée du câble. Assurez-vous de 
garder un œil sur le bateau lorsque vous chargez la batterie. Le câble doit être vérifié 
périodiquement pour exclure tout dommage. S'il est endommagé, vous ne pouvez pas l'utiliser. 
Utilisez uniquement le câble fourni avec le bateau. 
Le jouet ne doit être connecté qu'à un équipement de classe II portant le symbole suivant 
Conservez ces instructions pour référence future. Les informations qu'il contient sont 
importantes. 

D 
Achtung! Das USB-Ladekabel ist nicht Bestandteil des Spielzeugs und muss immer von einem 
Erwachsenen verwendet werden. Kinder sollten außerhalb der Reichweite des Kabels gehalten 
werden. Achten Sie beim Laden des Akkus auf das Boot. Das Kabel sollte regelmäßig überprüft 
werden, um Beschädigungen auszuschließen. Wenn es beschädigt ist, können Sie es nicht 
verwenden. Verwenden Sie nur das mit dem Boot mitgelieferte Kabel. 
Das Spielzeug darf nur an Geräte der Klasse II angeschlossen werden, die das folgende Symbol 
tragen 
Bewahren Sie diese Anweisungen zum späteren Nachschlagen auf. Die darin enthaltenen 
Informationen sind wichtig. 

PT 
Aviso! O cabo de carregamento USB não faz parte do brinquedo e deve ser usado sempre por 
um adulto. As crianças devem ser mantidas fora do alcance do cabo. Fique de olho no barco ao 
carregar a bateria. O cabo deve ser verificado periodicamente para descartar qualquer dano. Se 
estiver danificado, você não pode usar. Use apenas o cabo fornecido com o barco. 
O brinquedo deve ser conectado apenas a equipamentos de Classe II que possuam o seguinte 
símbolo 
Guarde estas instruções para referência futura. As informações que ele contém são 
importantes. 



DANSK 
Anbefales ikke til b0rn under 6 ar. Skal bruges med forsigtighed og sund fornufl. Det krrever grundlreggende frerdigheder at 
k0re med bilen. Hvis dette produkt ikke bruges sikkert og ansvarligt, kan del foriírsage personskade eller skade pa selve 
produktet og anden tingskade. Dette produkt anbefales ikke til b0rn, som ikke er under opsyn af en voksen. 
Produktmanualen indeholder vejledninger far sikkerhed, brug og vedligeholdelse. Det er vigtigt at lrese manual en og f0lge 
anvisninger og forklaringer inden handtering, klarg0ring eller ibrugtagning far at kunne styre k0ret0jet korrekt og undgií 
skader og personskader. 

-

NORSK 

Reglerforhandtering afresterafeleklrisk og 
elektroniskeap11ral8r:Niirbatl8rierneerbrugte, 
11kal de tagesud ogbortskalfessi11rskil.Gamle 
elektrlskeapparater skal afieveres páde 
kommunaleaffaldspladserfor elektriskaffald.De 
0Vrigedele kanbortskalfessammenmed 
almindeligtaffald.Tak for hjaelpenl 

lkke anbefalt far barn under 6 ar. Ma brukes med forsiktighet og sunn farnuft. Krever et grunnleggende mínimum av 
ferdigheter far kj0ring. Om dette produktet ikke brukes pa en sikker og ansvarlig mate kan det fararsake personskade, 
skade pií produktet selv eller annen eiendom. Dette produktet anbefales ikke far barn uten tett oppsyn av en voksen. 
Produkthandboken inneholder instruksjoner far sikkerhet, bruk og vedlikehold. Del er viktig a lese handboken, f0lg 
instruksjonene og advarslene som forklarer f0r man begynner ií montare, forberede og bruke, far ií kunne kontrollere bilen 
riktig og unnga 0deleggelser og skader. 

-

SUOMI 

Avfallsh�ndteringsreglerfor elektrisk og elektronisk 
utstyr:Nár det er utslitt,ljemallebatlarier og 

bortskaffdemseparat.Bortskaffgamleelektriske 
apparaterpégodkjente innsamlingspunkler for 
evfall.De andre delene kankestes i vanligslilppel. 
Takkfordin hjelpl 

Ei suositella alle 6-vuotiaille lapsille. Laitetta pitfüi kayttaa varoen ja tervetta jarkea noudattaen. Sen ohjaaminen edellyttaa 
peruskayttotaitoja. Tuotteen kaytto epaasianmukaisella ja vastuuttomalla !avalla voi aiheuttaa vahinkoja tai vaurioita 
tuotteelle itselleen tai muulle omaisuudelle. Tuotetta ei suositella lasten kayttoon ilman aikuisen tarkkaa valvontaa. 
Tuotteen kayttoohje sisaltaa turvallisuus-, kaytto- ja huolto-ohjeet. Kayttoohjeen lukeminen ja ohjeiden seka varoitusten 
noudattaminen ennen tuotteen ohjausta, valmistelua tai kayttoa on tarkeaa oikean hallinnan varmistamiseksi seka 
vahinkojen ja vaurioiden valttamiseksi. 

-

SVENSKA 

SiihkO-ja eleklroniikkajiltteiden kasittelynlaki:kun 
paristot on kuh.Jtettu loppuun,poista ne laitl88staja 
hévitii erikseen.Vie kaytetytsiihkOlaitteel 
kunnallisiins!lhkOlaitteiden kenlyspisteisiin.Muut 
osat voidaanhavittaa tavallisenjatteen joukossa. 
Kiitos yhteistyosta! 

Rekommenderas inte für barn under 6 ar. Den ska anvandas med omdome och sunt fürnufl och kraver en grundlaggande 
motorik für att manovreras. Om denna produkt inte anvands sakert och ansvarsfullt kan den orsaka skador pa manniskor 
eller pa produkten och annan egendom. Den na produkt ar inte rekommenderad für barn utan noga uppsikt av en vuxen. 
Manualen till produkten innehaller instruktioner om sakerhet, anvandning och skotsel. Det ar viktigt att lasa manualen och 
fülja instruktionerna och anvisningarna som beskriver manovrering, fürberedelser och anvandning für att kunna kora den 
ordentligt och undvika skador pa manniskor och egendom. 

-

NEDERLANDS 

Lagen om omhandertagande av elektriskaoch 
elektroniskaapparaler:nar produkten ar utthant,la 
ur allabattariar ochomhandartadam separat 
Lamnagamlaelaklriskaapparaterpll 
myndigheternas/kommunensinsamlingsstallenfOr 
elektrisklavfall.Ovriga delarkanslüngasmed 
hushl!lllsavfallel.Tackfllr dittbidrag tillmiljlln. 

Niet aanbevolen voor kinderen jonger dan 6 jaar. Het moet met voorzichtigheid en gezond verstand worden gebruikt 
en het vereist een minimale minimale vaardigheid voor uw piloot. Het niet veilig en verantwoordelijk gebruik van dit product 
kan persoonlijk letsel of schade aan het product of andere eigenschappen veroorzaken. Dit product wordt niet aanbevolen 
voor kinderen zonder de strikte supervisie van een volwassene. De producthandleiding bevat instructies voor veiligheid, 
gebruik en onderhoud. Het is belangrijk om de handleiding te lezen en de instructies en waarschuwingen op te volgen die 
worden uitgelegd voordat u deze in gebruik neemt, klaarmaakt of gebruikt om deze corree! te laten werken en schade of 
letsel te voorkomen. 

-

Wet op afvalbeheer vanelektrlscheen 
elektronischeapparaluur:verwijderallebatterijen 
en gooi ze aparl weg als ze aanmaal zijn 
uitgegeven.Stort oude eleklrischeapparaten in de 
gemeentelijkeafvalinzamelpunten.Deandere 
slukkankunnan wordan gadaponaard in da 
normale prullenbak.Bedankl vooruw hulpl 

IT 
Avvertenza! Il cavo di ricarica USB non fa parte del giocattolo e deve essere sempre utilizzato 
da un adulto. I bambini devono essere tenuti fuori dalla portata del cavo. Assicurati di tenere 
d'occhio la barca durante la ricarica della batteria. Il cavo deve essere controllato 
periodicamente per escludere eventuali danni. Se è danneggiato, non è possibile utilizzarlo. 
Utilizzare solo il cavo fornito con la barca. 
Il giocattolo deve essere collegato solo ad apparecchiature di Classe II che hanno il seguente 
simbolo 
Conserva queste istruzioni per riferimento futuro. Le informazioni che contiene sono importanti. 

NL 
Waarschuwing! De USB oplaadkabel maakt geen deel uit van het speelgoed voorwerp en moet 
altijd door een volwassene worden gebruikt. Houd kinderen buiten het bereik van het snoer. Bij 
het opladen van de batterij de boot goed in de gaten houden. De kabel regelmatig controleren 
om schade of beschadiging hieraan te kunnen uitsluiten. Indien deze beschadigd is, kan deze 
niet meer gebruikt worden. Gebruik alleen de kabel die bij de boot is geleverd.  
Het speelgoed mag alleen worden aangesloten worden op een apparaat van klasse II, met het 
volgende symbooll   
Bewaar deze instructies voor toekomstig gebruik. De informatie die erin staat is belangrijk.  

SE 
Varning! USB-laddningskabeln är inte en del av leksaken och ska alltid användas av en vuxen. 
Laddkabeln bör förvaras utom räckhåll för barn. Håll båten under uppsikt när batteriet laddas. 
Laddkabeln måste kontrolleras regelbundet för att utesluta att den är skadad. Om den är skadad 
kan den inte användas. Använd endast kabeln som medföljer båten. 
Leksaken får endast anslutas till klass II-utrustning som har följande symbol 
Spara dessa instruktioner för framtida referens. Denna information är viktig. 

NO 
Advarsel! USB-ladekabelen er ikke en del av leketøyet og bør alltid brukes av en voksen. 
Ledningen bør oppbevares utenfor rekkevidde for barn. Hold kontroll på båten når batteriet 
lades. Ladekabelen må kontrolleres med jevne mellomrom for å utelukke at kabelen er skadet. 
Hvis den er skadet, kan den ikke brukes. Bruk kun kabelen som følger med båten. 
Leketøyet må kun kobles til klasse II-utstyr som har følgende symbol 
Ta vare på disse instruksjonene for fremtidig referanse. Denne informasjonen er viktig. 

DN 
Advarsel! USB-opladningskablet er ikke en del af legetøjet og bør altid bruges af en voksen. 
Børn skal opbevares uden for ledningens rækkevidde. Sørg for at holde øje med båden, når du 
oplader batteriet. Kablet bør kontrolleres med jævne mellemrum for at udelukke enhver skade. 
Hvis den er beskadiget, kan den ikke bruges. Brug kun det kabel, der følger med båden. 
Legetøjet må kun tilsluttes klasse II udstyr, der bærer følgende symbol 
Gem disse instruktioner til fremtidig reference. Den information, den indeholder, er vigtig 

FN 
Varoitus! USB-latauskaapeli ei ole lelun osa, ja se on aina aikuisen käytettävä. Lapset tulee 
pitää poissa johdon ulottuvilta. Muista pitää vene silmällä, kun lataat akkua. Kaapeli on 
tarkastettava säännöllisesti vaurioiden välttämiseksi. Jos se on vaurioitunut, sitä ei voi käyttää. 
Käytä vain vene mukana toimitettua kaapelia. 
Lelu saa liittää vain luokan II laitteisiin, joissa on seuraava symboli 
Säilytä nämä ohjeet tulevaa tarvetta varten. Sen sisältämä tieto on tärkeä. 
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